OUTSIDE

INSIDE

Dimension: 64.5 x 158 mm

HOW TO USE
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A | AR | EER

1. Remove your phone from its case.

2. Insert the tab inside the phone case, making sure the
metal loop sticks out through the charging port.

3. Place your phone back into the case, securing the tab in
place.

4. Attach the carabiner to the metal loop.

5. Adjust the lanyard for a comfortable fit.

1. Retirez votre téléphone de son étui.

2. Insérez la languette a l'intérieur de I'étui en veillant a ce
que la boucle métallique dépasse par le port de charge.

3. Remettez votre téléphone dans I'étui en maintenant bien
la languette en place.

4. Attachez le mousqueton a la boucle métallique.

5. Ajustez le cordon pour un port confortable.

1. Retire su teléfono de la funda

2. Inserte la lengleta dentro de la funda, aseguréandose de
que el lazo de metal sobresalga por el puerto de carga.

3. Vuelva a colocar su teléfono en la funda, asegurandose
de que la lenglieta quede bien fija.

4. Enganche el seguro al lazo de metal.

5. Ajuste la correa para un uso cémodo.

1. Nehmen Sie |hr Telefon aus der Hiille.

2. Setzen Sie die Lasche in die Hiille ein, sodass die
Metallose durch den Ladeanschluss herausragt.

3. Setzen Sie Ihr Telefon wieder in die Hdille ein und stellen
Sie sicher, dass die Lasche sicher sitzt.

4. Befestigen Sie den Karabiner an der Metallose.

5. Passen Sie das Trageband flr optimalen Komfort an.

1. Rimuova il telefono dalla custodia.

2. Inserisca la linguetta all'interno della custodia,
assicurandosi che I'anello metallico sporga attraverso la
porta di ricarica.

3. Rimetta il telefono nella custodia, fissando bene la
linguetta in posizione.

4. Agganci il moschettone all'anello metallico.

5. Regoli il laccio per un utilizzo confortevole.

1. Telefonunuzu kilifindan gikarin.

2. Metal halkasi sarj girisinden disari ¢ikacak sekilde seridi
telefon kilifinin igine yerlestirin.

3. Telefonunuzu tekrar kilifa yerlestirerek seridi gtivenli bir
sekilde sabitleyin.

4. Karabina kancasini metal halkaya takin.

5. Askiyl rahat olacak sekilde ayarlayin.

1. Wyjmij telefon z etui.

2. Wtdz pasek do wnetrza etui, upewniajac sig, ze metalowa
petla wystaje przez port fadowania.

3. Wtdz telefon z powrotem do etui, upewniajac sie, ze
pasek jest dobrze zamocowany.

4. Przymocuj karabiriczyk do metalowej petli.

5. Dopasuj smycz, aby byta wygodna w noszeniu.

1. Retire o telemovel da capa.

2. Insira a aba dentro da capa, certificando-se de que o aro
metdlico fica visivel através da porta de carregamento.

3. Volte a colocar o telemdvel na capa, garantindo que a aba
fique bem fixa.

4. Prenda o mosquetdo ao aro metélico.

5. Ajuste a correia para um uso confortével.

1. [locTaHbTe TenedoH U3 yexna.

2. BcTaBbTe 3bI4OK BHYTpb 4Yexna, y6e}J.I/IBLLII/ICb, 4yTO
MEeTanIn4eckoe KosibLo BbIXOAUT Yeped pas3bem Ansa
3apaaKu.

3. MomecTnTe TeneoH 06pPaTHO B YEXON, HAAEXKHO
3aVIKCMPOBAB A3bIYOK.

4. TIpuKpenuTe KapabuH K METaNINYECKOMY KObLyy.
5. OTperynupyiTte peMeLloK Ans KOMGOPTHOro
NCMONb30BaHUA.
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FC «

This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with
the limits for a class B digital device, pursuant to Part 15 of the
Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver
1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help

Changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer could void the user's authority to operate the
equipment.

c E CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of applicable
EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

ﬁ WEEE Information
—

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) Directive, do not dispose of this product as household
waste or commercial waste. Waste electrical and electronic
equipment should be appropriately collected and recycled as
required by practices established for your country. For
information on recycling of this product, please contact your local
authorities, your household waste disposal service, or the shop
where you purchased the product

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme
NMB-003 du Canada)

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure

SKU:

ST-LOTGLK
ST-LOTGLR
ST-LOTGLW
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Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SATECHI

ONTHEGO UsSB-C
LANYARD CABLE

USER MANUAL

Manuel de I'utilisateur | Manual de usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente |
Kullanim kilavuzu | Instrukcja obstugi |

Manual de usudrio | PykoBoacTBo nonb3osatens |
IA—H—7=a7Il | AEXIiRY
ERERP | BFRA

PLUG & PLAY
PRET A LEMPLOI | CONECTAR Y USAR | STECKEN &
SPIELEN | COLLEGA E USA | TAK VE KULLAN | PODEACZ
I UZYWAJ | CONECTAR E USAR | MOAK/OYN U
UCMOMB3YW | 72507V RT7LA | E2{3 o Z2ij0] |
BNREDA | BDHREDA

~0] |

1. Connect to your device

Connectez a votre appareil | Conecte a su dispositivo |
Mit Ihrem Gerét verbinden | Collega al tuo dispositivo |
Cihaziniza baglayin | Podtgcz do swojego urzadzenia |
Conecte ao seu dispositivo | MNogkntounTte K Ballemy
yetpoictay | 7/NA RUCHHT T B | HX[of HE5HMIR | &
EEENRE | ERIENLE

2. Connect to a USB-C power adapter or
USB-C peripheral

Branchez a un adaptateur secteur USB-C ou a un
périphérique USB-C | Conecte a un adaptador de corriente
USB-C 0 a un dispositivo USB-C | Schlielen Sie an ein
USB-C-Netzteil oder ein USB-C-Gerét an | Collegare a un
alimentatore USB-C o a un dispositivo USB-C | Bir USB-C
gli¢ adaptoriine veya USB-C gevre birimine baglayin |
Podtacz do zasilacza USB-C lub urzadzenia peryferyjnego
USB-C | Ligue a um adaptador de corrente USB-C ou a um
dispositivo USB-C | MoakntounTe K agantepy nutaHus
USB-C unu USB-C-ycTpolictey | USB-C BIRT7 4 2 —%
Tel$USB-CIEDMERICHEFTL T</E L | USB-C M O -
= USB-CFH 717|0f HZSHA|R | B ZE USB-C iR
%8350 USB-C A8 E | HEEE USB-C BIREREH
USB-C SMzi&#&

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |

HeE | 715 | Thae | Thee

(5]

FONKSIYONLAR | FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKUMM |

1. Premium Braided Cable (1.5 meter)

Cable tressé haut de gamme | Cable trenzado de alta calidad
| Hochwertiges geflochtenes Kabel | Cavo intrecciato di alta
qualita | Premium orgli kablo | Wysokiej jakosci pleciony
kabel | Cabo trangado premium | MpeMuanbHbIi NNeTeHbIn
Kabens | mRBARAMAAT—T)L | Z2|0|Y XX #Holg
| BERIRBARM | BRIBREAM

2. Adjustable Straps

Sangles réglables | Correas ajustables | Verstellbare Riemen
| Cinghie regolabili | Ayarlanabilir kayislar | Regulowane paski
| Algas ajustéveis | Perynupyemble pemelukm | FAEIRIEEZR
ATy T | ZE ST AEY | PIIRETEME | PIATES

3. USB-C Connectors (60W) (480Mbps)
Connecteurs USB-C | Conectores USB-C | USB-C-Anschliisse
| Connettori USB-C | USB-C konektorleri | Ztacza USB-C |
Conectores USB-C | Pasbembl USB-C | USB-CO%UX— |
USB-C 7{4IE{ | USB-C =488 | USB-C i&E#a2

4. Protective Caps

Capuchons de protection | Tapas protectoras | Schutzkappen
| Cappucci protettivi | Koruyucu kapaklar | Ostonki ochronne
| Tampas protetoras | 3almTHble Konnadku | FEx+vy 7
| B2 Y | RER | ®RIFE

5. Connector Cards

Cartes connecteurs | Tarjetas conectoras | Verbindungskarten
| Schede connettori | Baglanti kartlari | Karty ztgczy | Cartdes
conector | KapTbl-koHHeKTOpbl | IR IZ—H—R | 74l
7tE | EERA | EERA

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE |
ONEMLI | WAZNY | IMPORTANTE | BAXKHO | 2 | 2%t
| EBAR | EBER

+ Cable can support up to 60W charging.

- Le cable prend en charge une charge allant jusqu'a 60W.
« El cable admite carga de hasta 60W.

+ Das Kabel unterstutzt eine Ladeleistung von bis zu 60 W.
- Il cavo supporta una ricarica fino a 60W.

- Kablo, 60W'a kadar sarji destekler.

- Kabel obstuguje tadowanie do 60 W.

« O cabo suporta carregamento até 60W.

+ Kabenb nofaepxvBaeT 3apsaky Ao 60 BT.

+ T=DIUFRAOWDFEEICH G L TVET,

+ 0| Z0]2 2 Z|th 60W ST S X|@eLCh

- KGR RS 60W BN,

- REMEIFRS 60W FEEBINE,

Data Transfer Speeds up to 480Mbps.

- Vitesse de transfert de données jusqu'a 480 Mbps.

- Velocidades de transferencia de datos de hasta 480 Mbps.
- Dateniibertragungsraten von bis zu 480 Mbit/s.

- Velocita di trasferimento dati fino a 480 Mbps.

« Veri aktarim hizi 480 Mbps'ye kadar.

« Predkosc przesytu danych do 480 Mbps.

+ Velocidades de transferéncia de dados até 480 Mbps.
+ CKoOpOCTb nepefaqn faHHbIx — Ao 480 MéuT/c.

« T —RERKRE | FRA480Mbps,

« O|0JE & &&= = %o 480Mbps @ LTt

- BUR(EHIRE O1E 480Mbps.

- BIRE IR E =X 480Mbps,

+ Compatible with most closed-bottom, full
coverage phone cases.

+ Compatible avec la plupart des coques intégrales a fond
fermé.

- Compatible con la mayoria de las fundas de teléfono
cerradas por abajo y de cobertura completa.

+ Kompatibel mit den meisten vollstandig geschlossenen
Handyhiillen.

+ Compatibile con la maggior parte delle custodie chiuse e a
copertura totale.

« Alt kismi kapali ve tam koruma saglayan gogu telefon
kilifiyla uyumludur.

+ Kompatybilny z wiekszoscig zamknietych, w petni
zakrywajacych etui na telefon.

+ Compativel com a maioria das capas de telemovel
fechadas na parte inferior e de cobertura total

+ COBMECTVM C 60/bLUIMHCTBOM NOoNHOPa3MepHbIX YexnoB
C 3aKpbITbIM OCHOBaHNEM.
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NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | ;NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE
HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | YARDIMA M
IHTIYACINIZ VAR? | POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA
DE AJUDA? | HY)KHA MOMOLLb? | BilFHBRETTH?
| 20| 2L | FERE? | FEHEH?

Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego, CA 92120, USA

+1 858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

EU Authorized Representative:
Chemical Inspection and
Regulation Service Limited
CIRS, Regus Harcourt Centre
Dublin, Ireland, D02 HW77
+353 14773710

UK Representative:

Chemical Inspection and
Regulation Service UK Ltd.

Unit 536, Salisbury House
London Wall, London, EC2M 5SQ
+44 20 3289 6395




SATECHI

POWER AND CHARGING
GLOBAL LIMITED WARRANTY
AND SAFETY GUIDE

Alimentation et charge - Garantie mondiale limitée
et guide de sécurité

Potencia y carga - Garantia global limitada y guia
de seguridad

Leistung und Aufladung - Weltweit begrenzte
Garantie und Sicherheitsleitfaden

Voeding en opladen - Wereldwijde beperkte
garantie en veiligheidsgids

Alimentazione e ricarica - Garanzia globale limitata
e guida alla sicurezza

Giig ve sarj - Global sinirli garanti ve giivenlik
kilavuzu

Zasilanie i tadowanie - Globalna ograniczona
gwarancja i instrukcja bezpieczeristwa

Alimentagé@o e carregamento - Garantia global
limitada e guia de seguranga

MuTaHue u 3apsgka - Mo6anbHas orpaHUyeHHas
rapaHTusi U pyKoBOACTBO No 6€30MacHOCTH
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Limited Warranty Statement

Satechi warrants that its hardware products shall be free from
defects in materials and workmanship under normal use for a
period of 2 years from the date of purchase. This warranty is
nontransferable and applies only to products purchased from
authorized sellers by the original purchaser. For purchases made
through third-party retailers, warranty claims should be directed to
the seller or their authorized distributor. This limited warranty
provides specific legal rights, and you may have additional rights
that vary under local laws. For complete details on warranty
coverage, please visit: https:/satechi.net/refunds-and-returns

& Warning and Safety Information:

1.Read safety and health information

2. Electrical safety warning: Ensure the use of equipment that
meets the specified standards to avoid the risk of electrical fires
or shock.

3. Heat-related warning: Prolonged heavy use may cause the
product to become very warm. Ensure proper ventilation

4. Compatibility warning: Incompatible devices may cause the
product to malfunction or become damaged.

5. Child safety warning: Keep this product out of the reach of
children to prevent choking or accidental ingestion of small parts.
6. Usage restriction warning: To reduce the risk of fire, shock or
damage to your device, do not expose your device to rain, snow or
other types of moisture.

7. Storage warning: Store the charger in a dry, well-ventilated area,
away from water sources and extreme temperatures.

8. Emergency handling: f the charger overheats, emits smoke, or
produces a burning smell, immediately disconnect the power and
move away from the area

9. Risk in repairs: Opening and/or repairing your device can
present electric shock, device damage, fire, and personal injury
risks, and other hazards. Professional assistance for device
repairs is recommended.

10. Compliance notice: This product complies with GPSR and
relevant safety standards, ensuring safe usage.

11.Environmental and recycling notice:Dispose of old products in
accordance with local environmental regulations to reduce
environmental impact



FC FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules, Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures

-Reorient or relocate the receiving antenna,

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

~Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC RF Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimurn distance of 20cm between the
radiator & your body,

CAN ICES(B)/NMB(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. This equipment complies
with IC radiation. This equipment should be installed and operated
with minimurn distance 20cm between the radiator and your

ody.



CE Declaration of Conformity

Satechi declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of applicable
EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

E WEEE Information

—_—

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) Directive, do not dispose of this product as household
waste or commercial waste. Waste electrical and electronic
equipment should be appropriately collected and recycled as
required by practices established for your country. For information
on recycling of this product, please contact your local authorities,
your household waste disposal service, or the shop where you
purchased the product,

FR

Déclaration de Garantie Limitée

Satechi garantit que ses produits matériels sont exempts de
défauts de matériaux et de fabrication dans des conditions
diutilisation normales pendant une période de 2 ans a compter de
Ia date d'achat. Cette garantie est non transférable et sapplique
uniquement aux produits achetés aupres de vendeurs autorisés
par lacheteur dorigine. Pour les achats effectués auprés de
détaillants tiers, les réclamations au titre de la garantie doivent
étre adressées au vendeur ou & son distributeur autorisé. Cette
garantie limitée vous accorde des droits légaux spécifiques et
vous pourriez également avoir dautres droits qui varient selon les
lois locales. Pour tous les détails sur la couverture de la garantie,
veuillez visiter - https://satechi.net/refunds-and-returns

A Avertissement et Informations de Sécurité :

1. Lire les informations relatives & la sécurité et 4 la santé
2. Avertissement relatif & la sécurité électrique : Veillez & utiiser
un équipement conforme aux normes specifiées afin deéviter tout
risque dincendie ou d'électrocution.

3. Avertissement relatif & la chaleur : Une utilisation intensive et
prolongée peut entrainer une forte augmentation de la
température du produit. Vellez 3 une bonne ventilation



4. Avertissement de compatibilité : Des appareils incompatibles
peuvent entrainer des dysfonctionnements ou endommager le
produit.

5. Avertissement relatif 2 la sécurité des enfants : Gardez ce
produit hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque
détouffement ou dingestion accidentelle de petites pieces.

6. Restriction d'utilisation avertissement : Pour réduire les risques
dincendie, délectrocution ou d'endommagement de votre appareil,
ne l'exposez pas 4 la pluie, a la neige ou & dautres types
d'humidité.

7. Avertissement de stockage : Conservez le chargeur dans un
endroit sec et bien ventilé, a 'abri des sources d'eau et des
températures extrémes.

8. Manipulation d'urgence : Si le chargeur surchauffe, émet de la
fumée ou dégage une odeur de brdlé, débranchez-le
immédiatement et éloignez-vous de la zone concernée.

9. Risque lié aux réparations : L'ouverture et/ou la réparation de
votre appareil peut présenter des risques délectrocution,
dendommagement de lappareil, dincendie, de blessures
corporelles et dautres dangers. Il est recommandé de faire appel a
un professionnel pour réparer lappareil

10 .Avis de conformité : Ce produit est conforme au GPSR et aux
normes de sécurité applicables, ce qui garantit une utilisation stre
11. Avis sur l'environnement et le recyclage : Eliminez les anciens
produits conformément aux réglementations environnementales
locales afin de réduire Iimpact sur I'environnement.

CAN ICES(B)/NMB(B)

Cet appareil est conforme aux normes CNR d'ndustrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer dinterférences, et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant
provoguer un fonctionnement indésirable de Iappareil. Cet
équipement est conforme au radiation IC. Cet équipement doit étre
installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et l'utilisateur.

Déclaration de Conformité CE
chWgglare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives
CE applicables. Pour IEurope, une copie de la déclaration de

conformité de ce produit peut étre obtenue a ladresse suivante
https://satechi.net/support/doc



Informations WEEE

—

Conformément & la directive WEEE (déchets d'équipements
électriques et électroniques), ne jetez pas ce produit avec les
déchets domestiques ou commerciaux. Les déchets
d'équipementt eté doivent étre collectés.
et recyclés de maniére appropriée, conformément aux pratiques
en vigueur dans votre pays. Pour plus dinformations sur le
recyclage de ce produit, veuillez contacter les autorités locales, le
service d‘élimination des ordures ménageres ou le magasin ol
vous avez acheté le produit

ES

Declaracién de Garantia Limitada

Satechi garantiza que sus productos de hardware estan libres de
defectos en materiales y mano de obra bajo un uso normal
durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra. Esta
garantia no es transferible y se aplica tnicamente a productos
adquiridos por el comprador original a través de vendedores
autorizados. Para compras realizadas a través de minoristas
externos, las reclamaciones de garantia deben dirigirse al
vendedor o a su distribuidor autorizado. Esta garantia limitada
otorga derechos legales especificos, y usted puede tener
derechos adicionales seguin las leyes locales. Para mas detalles
sobre la cobertura de la garantia, visite:
https://satechi.net/refunds-and-returns

& Advertencia e Informacién de Seguridad:

1. Lea la informacién sobre seguridad y salud

2. Advertencia de seguridad sobre electricidad: Asegurese de
utilizar equipos que cumplan las normas especificadas para evitar
el riesgo de incendios o descargas eléctricas

3. i con altas: El uso
intensivo prolongado puede hacer que el producto se caliente
mucho. Asegurese de que haya una ventilacién adecuada

a. ia de ibilidad: Los dispositivos no
compaumes pueden hacer que el producto funcione mal o se

dafi

5. Advertencia de seguridad para nifios: Mantenga este producto
fuera del alcance de los nifios para evitar asfixia o ingestion
accidental de piezas pequefias. Se recomienda la asistencia de un
profesional para las reparaciones del dispositivo.



6. Advertencia sobre restricciones de uso: Para reducir el riesgo
de incendio, descarga eléctrica o dafos en el dispositivo, no lo
exponga a la lluvia, nieve u otros tipos de humedad

7. Advertencia de almacenamiento: Guarde el cargador en un
lugar seco y bien ventilado, lejos de fuentes de agua y
temperaturas extremas.

8. Manipulacién de emergencia: Si el cargador se sobrecalienta,
emite humo o produce olor a quemado, desconecte
inmediatamente la alimentacion y aléjese de la zona.

9. Riesgo en reparaciones: Abrir y/o reparar su dispositivo puede
presentar riesgos de descarga eléctrica, dafios al dispositivo,
incendio y lesiones personales, entre otros peligros. Se
recomienda la asistencia de un profesional para las reparaciones
del dispositivo.

10. Aviso de conformidad: Este producto cumple con GPSR y las,
normas de sequridad pertinentes, lo que garantiza un uso seguro.
11. Aviso sobre medio ambiente y reciclaje: Deseche los
productos usados de acuerdo con la reglamentacién
medioambiental local para minimizar el impacto ambiental

C € Declaracion de Confor

Satechi declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas CE
aplicables. Para Europa, se puede obtener una copia de la
Declaracion de conformidad de este producto visitando
https:/satechi.net/support/doc

lad CE

Informacién WEEE

—_—

De acuerdo con la Directiva WEEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electrénicos), no deseche este producto como residuo
doméstico o comercial. Los equipos eléctricos y electrénicos de
desecho deben recogerse y reciclarse de manera adecuada segun
o exijan las précticas establecidas para su pafs. Para obtener
informacion sobre el reciclaje de este producto, comuniquese con
las autoridades locales, con el servicio de eliminacion de
desechos de su hogar o con la tienda donde adquirié el producto.



DE

Eing " —
Satechi garantiert, dass seine Hardwareprodukte bei normalem
Gebrauch fiir einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kaufdatumn frei
von Material- und Verarbeitungsfehlem sind. Diese Garantie ist
nicht tbertragbar und it nur fiir Produkte, die vom urspringlichen
Kaufer bei autorisierten Handlern erworben wurden. Bei Kaufen
{iber Drittanbieter sind Garantieanspriiche an den Verkufer oder
dessen autorisierten Vertriebspartner zu richten. Diese
eingeschrankte Garantie gewahrt bestimmte gesetzliche Rechte,
und je nach lokalem Recht kbnnten zusatzliche Rechte bestehen
Weitere Informationen zur Garantie finden Sie unter:
https:/satechi.net/refunds-and-returns

A Warn- und Sicherheitshinweise:

1. Lesen sie die sit its- und

2. Warnhinweis zur elektrischen sicherheit: Achten Sie auf die
Verwendung von Geraten, die den angegebenen Normen
entsprechen, um die Gefahr von elektrischen Brénden oder
Stromschlagen zu vermeiden

3. Warnung vor hif i Bei langerem, intensivem
Gebrauch kann das Gerat sehr warm werden. Sorgen Sie fiir
ausreichende Beliiftung.

4. Warnung vor kompatibilitit: Inkompatible Geréte konnen zu
Fehlfunktionen oder Beschadigungen des Gerats fiihren

5. Kindersicherheitswarnung: Bewahren Sie dieses Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein Verschlucken
oder ein versehentliches Verschlucken von Kleinteilen zu
verhindern.

6. Nutzungseinschrankung warnung: Um das Risiko eines
Brandes, eines Stromschlags oder einer Beschadigung des Gerats
zu verringern, setzen Sie das Gerét nicht Regen, Schnee oder
anderen Arten von Feuchtigkeit aus

7. Warnung zur lagerung: Lagern Sie das Ladegerat an einem
trockenen, gut beliifteten Ort, fern von Wasserquellen und
extremen Temperaturen

8. Handhabung im notfall: Wenn sich das Ladegerét iberhitzt,
Rauch entwickelt oder einen Brandgeruch verstromt, unterbrechen
Sie sofort die Stromzufuhr und entfernen Sie sich aus diesem
Bereich

9. Risiko bei reparaturen: Beim Gffnen und/oder Reparieren Ihres
Gerats kann es zu Stromschlagen, Gerateschaden, Branden,
Verletzungen und anderen Gefahren kommen. Es wird empfohlen,
das Geréit mit professioneller Hilfe zu reparieren




10. Hinweis zur konformitéit: Dieses Produkt entspricht den GPSR
und den einschigigen Sicherheitsnormen, um eine sichere
Verwendung zu gewdhrleisten

11. Umwelt- und recycling-hinwels: Entsorgen Sie alte Produkte
in Ubereinstimmung mit den rtlichen Umweltvorschriften, um die
Umweltbelastung zu minimieren

CE-Konformitatserklarung

Satechi erklért, dass dieses Produkt den essenziellen Vorgaben
und anderen relevanten Vorschriften der entsprechenden EC
Richtlinien entspricht. Fiir Europa kinnen Sie eine Kopie der
Konformitatserklérung flir dieses Produkt auf
https://satechi.net/support/doc

E WEEE-Richtlinie

L}

Gema der WEEE Richtlinie (Entsorgung elektrischer und
elektronischer Geréite) darf dieses Gerat nicht als Restmill oder
gewerblicher Mill entsorgt werden. Elektrische und elekironische
Geréite miissen im Einklang mit den in Ihrem Land geltenden
Vorschriften angemessen entsorgt und recycelt werden
Informationen zum Recycling fur dieses Produkt erhalten Sie bei
Ihren 6rtlichen Behorden, inrem Entsorger oder dem Geschaft, in
dem Sie dieses Gerat gekauft haben

NL

Beperkte Garantieverklaring

Satechi garandeert dat zijn hardwareproducten bij normaal
gebruik vri zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een
periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum. Deze garantie is niet
overdraagbaar en geldt uitsluitend voor producten die door de
oorspronkelijke koper bij geautoriseerde verkopers zijn
aangeschaft. Voor aankopen via externe wederverkopers dienen
garantieclaims te worden gericht aan de verkoper of diens
erkende distributeur. Deze beperkte garantie verleent specifieke
wettelijke rechten, en mogelijk heeft u aanvullende rechten
afhankelijk van de lokale wetgeving. Voo volledige
garantie-informatie, bezoek
https:/satechi.net/refunds-and-returns



1. Lees de veiligheids- en gezondheidsinformatie

2. Waarschuwing elektrische veiligheid: Zorg voor het gebruik
van apparatuur die voldoet aan de gespecificeerde normen om het
risico op elektrische branden of schokken te voorkomen.

3. Waarschuwing in verband met warmte: Bij langdurig intensief
gebruik kan het product erg warm worden. Zorg voor goede
ventilatie

4. Waarschuwing voor compatibiliteit: Incompatibele apparaten
kunnen storingen of schade aan het product veroorzaken.

5. Kindveiligheidswaarschuwing: Houd dit product buiten het
bereik van kinderen om verstikking of het per ongeluk inslikken
van kleine onderdelen te voorkomen

6. Waarschuwing voor gebruiksbeperking: Om het risico op
brand, schokken of schade aan uw apparaat te verminderen, mag
U uw apparaat niet blootstellen aan regen, sneeuw of andere
soorten vocht.

7. Waarschuwing voor opslag: Bewaar de oplader in een droge,
goed geventileerde ruimte, uit de buurt van waterbronnen en
extreme temperaturen

8. Handelen in noodgevallen: Als de oplader oververhit raakt, rook
uitstraalt of een brandlucht produceert, moet u onmiddellijk de
stroom uitschakelen en uit de buurt gaan

9. Risico bij reparaties: Het openen en/of repareren van uw
apparaat kan elektrische schokken, schade aan het apparaat,
brand, persoonlijk letsel en andere gevaren met zich meebrengen.
Professionele hulp voor reparaties wordt aanbevolen

10. Conformiteit: Dit product voldoet aan de GPSR en relevante
veiligheidsnormen, waardoor een veilig gebruik is gegarandeerd
11. Milieu- en recyclingkennisgeving: Werp oude producten weg
in in milieuve om
de impact op het milieu te beperken.

c € CE Conformiteitsverklaring

Satechi verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen
en andere relevante bepalingen van de toepasselijke EG-richtlijnen
Voor Europa kan een kopie van de conformiteitsverklaring voor dit
product worden verkregen door te gaan naar
https://satechi.net/support/doc




E WEEE-informatie

—_—

Volgens de WEEE-richtlijn (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mag dit product niet worden afgevoerd als
huishoudelijk of commercieel afval. Afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur moet op de juiste manier worden
ingezameld en gerecycled, zoals vereist door de praktijken in uw.
land. Voor informatie over het recyclen van dit product kunt u
contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten, uw
huisvuilophaaldienst of de winkel waar u het product hebt
gekocht

IT

ichiarazione di Garanzia Limitata

Satechi garantisce che i propri prodotti hardware siano privi di
difetti nei materiali e nella lavorazione, se utilizzati normalmente,
per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto. Questa garanzia
non & trasferibile e si applica solo ai prodotti acquistati
dallacquirente originale presso rivenditori autorizzati. Per gli
acquisti effettuati tramite rivenditori terzi, le richieste di garanzia
devono essere indirizzate al venditore o al suo distributore
autorizzato. Questa garanzia limitata fornisce specifici diritti legali
e potreste avere ulteriori diritti a seconda delle leggi locali. Per
informazioni complete sulla copertura della garanzia, visitare:
https://satechi.net/refunds-and-returns

& Avvertenze e informazioni sulla sicurezza:

1. Leggere le informazioni sulla sicurezza e sulla salute

2. Avvertenza sulla sicurezza elettrica: Assicurarsi di utilizzare
apparecchiature conformi agli standard specificati per evitare il
rischio di incendi o scosse elettriche.

3. Awvertenza sul calore: L'uso prolungato e intenso del prodotto
pud provocarne il surriscaldamento. Assicurare una ventilazione
adeguata.

4. Awiso di compatibilita: Dispositivi incompatibili possono
causare il malfunzionamento o il danneggiamento del prodotto.

5. Avvertenza sulla sicurezza dei bambini: Tenere questo
prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare i
soffocamento o lingestione accidentale di piccole parti

6. Avvertenza sulle limitazioni d'uso: Per ridurre il ischio di
incendi, scosse o danni al dispositivo, non esporre il dispositivo a
pioggia, neve o altri tipi di umidita



7. perla ione: Conservare il caricabatterie
in un luogo asciutto e ben ventilato, lontano da fonti d'acqua e da
temperature estreme.

8. Gestione delle emergenze: Se il caricabatterie si surriscalda,
emette fumo o produce odore di bruciato, scollegare
immediatamente l'alimentazione e allontanarsi dall'area.

9. Rischio nelle riparazioni: L'apertura e/o la riparazione del
dispositivo pud comportare rischi di scosse elettriche, danni al
dispositivo, incendi, lesioni personali e altri pericoli. Si raccomanda
Iassistenza professionale per le riparazioni del dispositivo

10. Awviso di conformita: Questo prodotto & conforme al GPSR e
agli standard di sicurezza pertinenti, garantendo un utilizzo sicuro.
11. Awviso ambientale e di riciclaggio: Smaltire i vecchi prodotti
in conformita alle normative ambientali locali per ridurre al minimo
limpatto ambientale.

CEs

Satechi dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive CE
applicabili. Per [Europa, & possibile ottenere una copia della
Dichiarazione di conformita di questo prodotto visitando
https://satechi.net/support/doc

E Informazioni sui RAEE

L}

In conformita con la Direttiva WEEE (Rifiuti di Apparecchiature
elettriche ed Elettroniche), non smaltire questo prodotto come
fifiuto domestico o commerciale. | ifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche devono essere raccolti ¢ ficiclati nel
modo appropriato richiesto dalle pratiche stabilite per il proprio
paese. Per ottenere informazioni sul riciclaggio di questo prodotto,
contattare le autorita locali il servizio di smaltimento rifuti dela
propria abitazione o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto

iarazione di Conformita CE

TR

Sinirh Garanti Bildirimi

Satechi, donanim tiriinlerinin normal kullanim kosullarinda satin
alma tarihinden itibaren 2 yil boyunca malzeme ve isgilik agisindan
kusursuz oldugunu garanti eder. Bu garanti devredilemez ve
yalnizca orijinal alicinin yetkili saticilardan yaptigi alisverisler igin
gegerlidir. Ugiincii taraf saticilardan yapilan alisverislerde, garanti
talepleri dogrudan saticiya veya onun yetkili distribiitorine



yonlendirilmelidir. Bu sinirli garanti belirli yasal haklar sagar, yerel
yasalara gore ek haklara da sahip olabilirsiniz. Garanti kapsaminin
tim aynntilar igin liitfen su adresi ziyaret edin.
https:/satechi.net/refunds-and-returns

& Uyan ve Giivenlik Bilgileri:

1. Giivenlik ve saglik bilgilerini okuyun

2. Elektrik giivenligi uyansi: Elektrik yangini veya carpmasi riskini
6nlemek igin belirtilen standartlara uygun ekipman kullanidigindan
emin olun,

3. Istile ilgili uyan: Uzun siireli yogun kullanim driintin gok
\sinmasina neden olabilir. Uygun havalandirma saglayin

4. Uyumluluk uyans: Uyumsuz cihazlar iiriiniin anizalanmasina
veya hasar gérmesine neden olabilir

5. Gocuk giivenligi uyanisi: Bogulmayi veya kiicik paralarin
kazara yutulmasini nlemek igin bu tiriini ocuklarin
erisemeyecedi yerlerde saklayin.

6. Kullanim kisttlamas uyarisi: Yangin, sok veya cihazinizin hasar
gorme riskini azaltmak igin cihazinizi yagmur, Kar veya diger nem
tiirlerine maruz birakmayin

7. Saklama uyanis: Sarj cihazini kuru, iyi havalandinlan bir alanda,
su kaynaklarindan ve agin sicakliklardan uzakta saklayin

8. Acil durum kullanimi: Sarj cihazi agin isinirsa, duman gikarirsa
veya yanik kokusu yayarsa, derhal gii baglantisini kesin ve
blgeden uzaklagin.

9. Onanimlarda risk: Cihazinizin agllmasi ve/veya onarilmasi
elektrik garpmasi, cihaz hasarn, yangin ve kigisel yaralanma riskleri
ve diger tehlikeleri beraberinde getirebilir. Cihaz onarimlart igin
profesyonel yardim alinmasi énerilir

10. Uyumluluk bildirimi: Bu tiriin GPSR ve ilgili giivenlik
standartlanina uygundur ve giivenli kullanim saglar.

11. Gevre ve geri déniisiim bildirimi: Gevresel etkiyi en aza
indirmek igin eski trtinleri yerel evre diizenlemelerine uygun
olarak atin,

c E CE Uygunluk Beyani

Satechi, bu tirtiniin, gegerli EC direktiflerinin esas sartlar ve diger
ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder. Avrupa igin, bu trtin
icin Uygunluk Bildiriminin bir kopyast

https://satechi.net/support/doc adresini ziyaret ederek edinilebilir.



E WEEE Information

—
WEEE (Atik Elektrikl ve Elektronik Ekipman) Yonetmeligine gére,
bu Uriin evsel atik ya da ticari atik olarak atmayin. Atk elektrikli ve
elektronik aletler, tilkeniz icin olusturulan uygulamalarin
gerektirdii sekilde uygun sekilde toplanmal ve geri
déniistariimelidir. Bu trintin geri donisimi hakkinda bilg igin,
litfen yerel yetkililerinize, evsel atik imha servisinize veya riinii
satin aldiginiz magazaya bagvurun

PL

Ocrani ja - Oswiad

Satechi gwarantuje, ze jego produkty sprzetowe s3 wolne od wad
materiatowych i produkeyjnych w warunkach normalnego
uzytkowania przez okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja ta jest
niezbywalna i dotyczy wylacznie produktéw zakupionych przez
pierwotnego nabywee od autoryzowanych sprzedawcow. W
przypadku zakup6w dokonanych u sprzedawcéw zewnetrznych,
roszczenia gwarancyjne nalezy kierowac do sprzedawcy lub jego
autoryzowanego dystrybutora. Niniejsza ograniczona gwarancja
zapewnia okreslone prawa ustawowe, a takze moga przystugiwac
Paristwu inne prawa w zaleznosci od przepiséw lokalnych. Pelne
informacje na temat gwarancji dostepne sa na stronie:
https://satechi.net/refunds-and-returns

iinf j ycza
A bezpleczenstwa‘

1. i zdrowia
2.0 : Nalezy
upewnié sie, 2e uzywany jest sprzet spetniaiacy okreglone normy,
aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

3. Ostrzezenie dotyczace ciepta: Diugotrwale intensywne
uzytkowanie moze spowodowac nagrzewanie sie produktu
Nalezy zapewnié odpowwedma wen(y\aqe

4. Ostrzezenie o urzadzenia
moga spowodowac meprawmmwe dziatanie lub uszkodzenie
produktu.

5. Ostrzezenie dotyczace bezpieczeristwa dzieci: Produkt nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dia dzieci, aby zapobiec
Zzadfawieniu lub przypadkowemu ponkmecw matych czesci

6. Ostrzezeni 2 ia: Aby
Zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia




urzadzenia, nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu,
Sniegu lub mnego rodzaju wilgoci
7. Ostrzezeni ia: t adowarke nalezy
przechowywad w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala
od zrédet wody i ekstremalnych temperatur.
8. Postgpowanie w sytuacjach awaryjnych: Jesli tadowarka
przegrzewa sie, wydziela dym lub zapach spalenizny, nalezy
natychmiast odtgczy¢ zasilanie i oddalié sie od miejsca zdarzenia
9. Ryzyko zwigzane z naprawami: Otwieranie i/lub naprawa
urzadzenia moze spowodowag porazenie pradem, uszkodzenie
urzadzenia, pozar, obrazenia ciata i inne zagrozenia. Zaleca sie
skorzystanie z profesjonalnej pomocy przy naprawie urzadzenia
10 Informac]a ©0 zgodnosci: Ten produkt jest zgodny z GPSR i
iednimi normarmi i bezpieczn
uzylkowame
1. ja o ochronie $t iska i i Stare
produkty nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacyml ochrony rodowiska, aby zminimalizowac negatywny
wplyw na $rodowisko.

c € Deklaracja Zgodnosci CE

Firma Satechi o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami obowigzujacych dyrektyw WE. W przypadku
Europy kopie deklaracji zgodnose dia tego produktu mozna

uzyskac, strone https:/: pport/doc
Ei Informacje o WEEE
—

Zgodnie z dyrektywa WEEE (w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego) nie nalezy wyrzucac tego
produktu jako odpadu domowego lub komercyinego. Zuzyty
sprzet elektryczny i powinien byé odpowiednio
zbierany i poddawany recyklingowi zgodnie z praktykami
obowiazujgeymi w danym kraju. Aby uzyskaé informacje na temat
recyklingu tego produkty, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
whadzami, fira zajmujaca sie utylizacja odpadéw domowych lub
sklepem, w kt6rym produkt zostat zakupiony.




PT

Declaragéo de Garantia Limitada
A Satechi garante que os seus produtos de hardware estdo livres
de defeitos de materiais e de fabrico em condigoes normais de
utilizagao, por um periodo de 2 anos a contar da data de compra
Esta garantia é intransmissivel e aplica-se apenas aos produtos,
pelo comprador original junto de vendedor
autorizados. Para compras efetuadas através de revendedores
terceiros, os pedidos de garantia devem ser dirigidos ao vendedor
ou ao respetivo distribuidor autorizado. Esta garantia limitada
concede direitos legais especificos, podendo ter também outros
direitos ao abrigo da legislagéo local. Para mais informagdes
sobre a garantia, visite: https:/satechi.net/refunds-and-returns

A Avisos e Informagdes de Seguranga:

1. Ler as informagdes de seguranga e satide
2. Aviso de seguranga eléctrica: Assequrar a utilizagdo de
equipamento que cumpra as normas especificadas para evitar o
risco de incéndios ou choques eléctricos,

3. Aviso relativo ao calor: A utilizagao prolongada e intensa pode
provocar o aquecimento do produto. Assegurar uma ventilagao
adequada.

4. Aviso de compatibilidade: Dispositivos incompativeis podem
provocar o mau funcionamento ou danos no produto.

5. Aviso de seguranga para criangas: Mantenha este produto fora
do alcance das criangas para evitar asfixia ou ingest&o acidental
de pecas pequenas.

6. Aviso de restrigéo de utilizagéo: Para reduzir o risco de
incéndio, chogque ou danos no seu dispositivo, ndo o exponha a
chuva, neve ou outros tipos de humidade.

7. Aviso de armazenamento: Guarde o carregador numa drea
seca e bem ventilada, longe de fontes de dgua e temperaturas
extremas,

8. de éncia: Se o carregador sobreaguecer,
emiti fumo ou produzir um cheiro a queimado, desligue
imediatamente a alimentagéo e afaste-se da area

9. Risco nas reparagdes: A abertura e/ou reparacéo do seu
dispositivo pode apresentar riscos de chogue elétrico, danos no
dispositivo, incéndio e ferimentos pessoais, bem como outros
perigos. Recomenda-se a assisténcia profissional para a
reparagéo do aparelho

10. Aviso de conformidade: Este produto esté em conformidade
com 0 GPSR e com as normas de seguranga relevantes,
garantindo uma utilizagao segura.




11. Aviso ambiental e de reciclagem: Eliminar os produtos
antigos de acordo com os regulamentos ambientais locais para
minimizar o impacto ambiental.

c € Declaragao de Conformidade CE

A Satechi declara que este produto estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes das
diretivas da CE aplicaveis. Para a Europa, uma copia da
Declaragéo de Conformidade para este produto pode ser obtida
visitando https://satechi.net/support/doc

Informagao WEEE

—
De acordo com a Diretiva WEEE (Residuos de equipamentos
elétricos e eletranicos), ndo descarte este produto como lixo
doméstico ou comercial. Residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos devem ser coletados e reciclados adequadamente,
conforme exigido pelas préticas estabelecidas para o seu pais.
Para obter informagdes sobre a reciclagem deste produto, entre
em contato com as autoridades locais, 0 servigo de coleta de lixo
doméstico ou a loja onde vocé adquiriu o produto
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3anBneHne 06 OrpaHMYeHHON rapaHTUu

Satechi rapaHTUpyeT, 4To €8 annaparHble NPOAYKTbI He ByayT
VUMeT 1eheKTOR MaTepUancs i C60pKM Mt HOPMANBHOM
CMONb30BaHMN B Teuekme 2 NET C AaTbl MOKYMKW. 3Ta rapaHThs
He NOANeXVT nepefjage v PacNPOCTPaHAETCS TOLKO Ha TOBapSI,
NPYOGPETEHHbIE y BBTOPUA0BAHHBIX NPOABLIOB
NepBOHaYa/IbHbIM NOKyMATENeM. B Cly|ae MoKyMoK y CTOPOHHIX
NPOAABLIOB NPETEH3MY NO FaPaHTYM HEOBXOAUMO HaNPABNATL
NPOA@BLLY NN ero YNOMHOMOYEHHOMY MCTPUBLIOTOPY. 3Ta
OrpaHueHHas rapaHTVA NPeOCTABNALT ONpeaenéHHble
{0pUAMUECKVE NPaBa, 1y BAC TAKXE MOTYT GbiTb
[DOMONHMTENbHbIE NPaBa B COOTBETCTENM C MECTHBIM
3aKOHOAATENLCTBOM. [0SHYI0 MHBOPMALIMIO O FAPAHTIAN MOXKHO
HaiTi o afpecy: https:/satechi.net/refunds-and-returns
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2.1 06 Bo

PUCKa BOSHUKHOBEHUS N10XADa M NOP@XEHNS BNEKTDUHECKM
TOKOM Y6eAUTECh B TOM, HTO UCMONb3yemoe 060pyAoBaH1e
COOTBETCTBYET YCTAHOB/IEHHbIM CTAHAAPTaM

3. MpeaynpexzaeHme o Harpese: [11MTeNbHOE NHTEHCHEHOE
VMCNONb30BaHYE MOXET NPUBECTM K CUIbHOMY Harpesy M3fenis
OBecneubTe HaANEXaLLYIO BEHTURALIMIO.

4. TpeaynpexpeHie 0 COBMECTUMOCTU: HecoBMeCTIMbIE
YCTPOVCTEA MOrYT NPUBECTM K HENCMIPABHOCTA M
noBPEXaeHNIO U3fenus.

5.1 0 meTcKoit XpatuTe aT0T
NPOAYKT B HEAOCTYHOM AN ACTEVi MECTE BO UIBEXAHME
YAYWBR WM CAY4aIHOro NPOFNaTbIBaHUA MeNKix AeTaneit

6.1 06 orp: : HTo6e!
CHU3WTb PUCK BO3rOPAHMS, YAapa Wi NOBDEXAEHNA YCTPOMCTBA,
He noaBepraiTe ero BOSAENCTBIIO AOXAS, CHEra Uik Apyrix
BUA0B BNary.

7. MpepynpexaeHme 0 XpaHeHNH: XparnTe 3apsaHoe
YCTPOCTEO B CyXOM, XOpOLUO NPOBETPUBAEMOM MeCTe, BAaN oT
VCTOMHVIKOB BOJJbI U 3KCTPEMabHbIX TeMNepaTyp.

8. OKCTPeHHOE 06paluyeHye: ECNvt 3apAAHOE YCTPOVCTEO
neperpesaeTcs, BbIReNAET AbiM WM U3JaeT 3anax rapu,
HEME/NEHHO OTKIIOUATE NUTAHVE U YiGNUTECH U3 NOMElLEHNS
9. PUCK NPM PEMOHTE: BCKPBITHE /Ui PEMOHT yCTPOMCTEA
MOXET NPUBECTM K NOPAKEHMIO SN1EKTPUYECKIM TOKOM,
OBPEXIEHMIO YCTPOVICTEA, NOKEPY, TPABMAM U ADYFM
ONACHOCTAIM, [I19 PEMOHTA YCTPOMCTBA PEKOMEHAYETCS
0BpALLATHCS K CrIeLManucTam

10. YBepoMneHme 0 COOTBETCTBAM: 3TOT MPOAYKT
COOTBETCTBYET GPSR 1 COOTBETCTBYIOIMM CTaHAAPTaM
6€30MaCHOCTH, 4TO OBeCneYMBaeT 6e30MacHoe UCMoNb30BaHMe.
11. YBepomneHme 06 oxpaHe OKpyXatoueii cpezpl 1
nepepaGoTKe OTXOA0B: YTUNMapyiiTe CTapbie M3fens B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMMU SKOMOMUYECKAMY HOPMaMM, UTO6bI
MUHVMM3MPOBaTb BOSAEMCTBME Ha OKDYXKaIOLLYHO CDeAl.

€ JDeknapauus cooteetcTus CE

Satechi 3aABNSIET, 4TO 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TPEBOBAHUAM 11 APYIVIM COOTBETCTBYIOLMM NONOXKEHISM
NPUMEHIMbIX AUPEKTUE EC. [115 EBPONbI KOMMIO ASKNapaLitk O
COOTBETCTBMM AN1A STOTO NPOAYKTA MOKHO NONYIHTb, NOCETHE
https:/satechi.net/support/doc



E WEEE UHdopmauus

—

B COOTBETCTBUY C AMpeKTUBOi WEEE (06 yTvnmaaumi
NEKTPUYECKOrO W BNIEKTPOHHOTO 060PYAOBaHHS) 3anpeluaeTcs
BLIBPACHIBATL ATOT NPOAYKT B KAYECTBE BLITOBbIX MM
KOMMEPHECKUX OTXO/I08. OTXO/Ib! ANIEKTPUECKOTO 1
SNEKTPOHHOrO JOMKHb! BbITH

0Bpa3om CoBPaHbl 1 NEPEpaBOTaHbI B COOTBETCTBMM C
TPEBOBAHMSIMM, yCTAHOBNEHHBIMM AN Ballielt CTpaHbl. 3a
MHbOPMALIMElt 0 NepepaBoTKe aTOro NPO/YKTa OBpALLEITECH B
MECTHbIE OpraHbl BACTH, CYXBY YTUAMBALIM BbITOBbIX OTXOA0B
WM B Marasyh, r/ie Bbl NPUOBPENt NPOayKT

JA
Bﬁiﬁ.ﬂ.ﬂﬂ'ﬁ‘éwﬁﬁ
Satechikd, YHON\— kYT PHSAEROBRZE FTHMAR

HB2ER/ B S UGS EORIBA W CERIELET.CD
REEIGERE TE T ERIRTEED SRA ST B ICH LTD .
ﬁ?}]@ﬁ?\%l BATNE T B=EORTEEN SBAINIE
l;%@ﬁ&?ﬁ%é%tl;IEfETtEE‘Lu@%<T-*L\up
@BE:EL% A OEMER R BEFE VOB OERIC
afl;iﬁnﬂﬁ)ﬁ%‘lﬁ"ﬁéiﬁﬁﬁbO%%ﬁ%&@?}m‘lﬁu‘(tsdﬂ
DA b TELFE T https://satechi.net/refunds-and-returns

/\ sErnemns

1. RLBRICET BEHRESHEAZIV

2. BERRICMTFEE: BRASCBBOBRERIT B0 08
EESNIREEHTRBEEAL TS L,

3. BUCEIY 3B E: REHOBEAERICKD BRNIERICH
BRBENBOFT BT FRIET>TIE V.

4. HiRICRT 3 S ERIEOLV T\ REBHT S L MEN
BBELICDIABLID I ZARMNBDET,

5. FHORLDICMTFEE: TELNEBBROBINER T
CORREFHROFOBOBVBHICREL TS

6. FEFARIRICRIT 2 ES: FIETNAZXDE/OVR
DEBERT BT TN R B FFTOMOBEDETIC
TEIBVTEE L,

7. REICHTIEE: RBRIFARPBGLREN SBNTIC. 8
BLIRSORVBMICREL TR,




8. RRBFOMIG: BB BHA LD B IO EIFRUHTL
7DUIBA . T I BRE ) > TE DR SN TR S,

9. {EEBDYRY: 7\ REFVDIERLIDT B & BB, 7/
ZDEF KIABBEDY 20, EOMORBBEAE LB AT
BHOET TN ADERILIEFIROZRESHOLF T

10. AVTSA 7V RICETBEHM: CDRRIE GPSR BLURSEY
PREBEICEALTED. RLIERTIET,

1. BRASLUUSIILICE Y BB REAORE T R/\ERIC
M2 BT HVRRIFHIRORFRBNA>TAD LTI E LV,

SatechilECOHADBEE T ZECIERDUERMFELUZ DO
BRBEICEMLTVB L ZESLETBUNCEL T
https://satechi.net/support/doc (C T DRZDBEEEEEEATF
TEHIEHNTEET,

E WEEE 153

—

WEEE (B S B 71488 : Waste Electrical and Electronic
Equipment) 551\ CORGIZ ABITNTL B V—EBERY)
LTS LAVT R SV BEVDOBR FISBFHBIL HE
VOB DR LIAERIC L DB, U 2L SN BUEN B
DET,CORRD T2 IERICBL TS BREFOITHYURB.
BRI IBEE, FOIRREBACNESETEHLEDE
<FETV

KR
A3t 2EM
Satechit= bAtS] SHE90] HIZO| HAH ol A E2A0|A

Rofl2 e} 20t St X 5l XY 2Asio) g %% 2sELd e
HE2 G 4 glOn], 21X 20YXE7t Bl Hol H

HZ0l|2r HSELICH H3K HOHKHE Soff oot

e molxt EE B2 REAN0 S2fsho E’L\EL 0\
S s 228 XI3at0], 24 xiefel Yol ufet Fob et e
+ AUBLICEL B3 AR A2 OS2 YRsRAIR
https://satechi.net/refunds-and-returns

/\ 20 obe me:

1o W AR R Y|




2. 17| 9 2D 50| SjL} 2 AIEE Wep| i) KBE

EEE S50l HHIE Ao} BLC

3.2 B2 A2 TAI DOV ABB0 KEO| O =AY %

ABLICE M 47/2 RSN

4. BB Z0: S| 7 2 A2 01 XB0| 2RSS

a4 2 st

5,015 oFY Fm: B4OIL| X2 £ES| U HHS wRo7| o)

ol HZE olsel 20 ¥x ers 20| wastHe

6. A2 AE Zm: o), 27 s J])| 240l 9w Folziel

71718 o, 1= EE JIEF R8] £7/0) LBAIZIX ORINIS.

7.8 2D: 370015 £ 235 Jere 20 el Hoj

Az D EE0| Wl ol BUHYAIR.

8. 6|4 K2|: T7|7} BHAE(ZLE A7} LA Ebs AT L=
HeS 22lotn o2 XolA el o|SeiiAle
71212 AL 2lslet 2, 217] 24, 3 3 Al
81 7|5 g0l el & USLEE 217] F2lofs B tel
£ 2101 BELICE

TR O] B2 GPSR Y A ol BES F40I01 okt
B

! G DX|: 22 HES A 25517 fiof 22 HES
2 Eof ot m7|sth R

C E CE Mgty Mol

Satechi=0| XIZ0| el EC XIES B @7 Abe) 3 J|ef 2t
22 F4 g2 dolLICh Rl Z20| HZof tiet Hiy
21M 2| AL 2 hitps://satechi.net/support/doc £ 2 20t0] 22
= laLch

E WEEE H&
—

WEEE (F7] 8! HAt ZH| H7|2) XI¢o| ut22io] HES I1Eg
2ef7] = 8 M|7|2 M2|SIA| ORAIL. T 8 FHXF A
7|22 s =t 2 of 2relof a2t ME kA 75t
T gsopeiLICt of XZo| Mol tiet HR = X g=, 7HEE
o2 M2l X E= HES 7o o 4E 2oy,

Ed



ZERAE
EIR IR E AR 2 E H i, TR RE]
https://satechi.net/refunds-and-returns

/\ BEmReER:

1. B R e MEREAR
 RIRERR &, LUB R BR AL

2. Cl
WEHEHER.
3. RIS RIMAREAAEEREMRFIERRER
EEEEAE.
4 EFUESE: TEENRE T EE ST NEE,
5 RERSEE: BRAERNETRERETIINNS, UL
BERERENBH.

6. SERIRHIEE BRI EHREERIENER, HEE
%z&#ﬁ SREMELRAD.
7. REFEE B R BRTRELR BE R, ERGR
TRHREE,
8. RRURME: (INFTEIEZBM, BIFNELR, AU RRL
BERRIRES.

MHEEBE: TR/

ASEES R 1
10. BIEH: SEXHE GPSR RIGHRSIPE, RRERZS,
. & EIKmEE: 5, BURZ D 1R
ﬁaa%gg
c € CEEH3
SatechiS IR AR & BBECIESARAERA £
UM, SR https: A

BRI,



ﬁ: WEEE {58

—
ARIEWEEE (BB R B F R ) )Eé\, ﬁ?ﬂﬁﬁtéuﬂ’ﬁ%
SR S A R, RN i,

BT & AMDIAEZNES, uaﬂﬁﬁ”‘iﬁiﬂﬂ?”ﬂﬁ %d‘
RAIRARE R B A RS,

SCN

HREFEER

Satechi ﬁma@#murma@m&#ﬁ amﬁzaf@wm&
MR 2 HEE il 1

&f%gﬁimfﬂ‘ﬁ’uuq&ﬂ/\k;ﬁ E?éfékﬂh RIS k

XU AW S ERREILT R ERITH) Gt
AR AR EE HAAE BiEiAE:
https://satechi.net/refunds-and-returns

/\ Bange

1. FRRSMEREAR

2 SRS BE: BREAFSIEEITENLE, LUBRBIAR
SRAREE BB,

3. AEAXEE: KNEASERTESHEREFFEM MR
& HETER.

4. BFMEES: TESNR RSB~ R,

5. )| ER2BE: WA RMEE) LERMARNTS, L
BRRRE/ NS

6. ERRBIEE: SR
RETH. SHHEMERY
7. RS B R BRI TR BN RIFAM 7, EEARA
ARIHRE .

8. FRME: IR 76 BRTA B~ ERIK, 3L BN R
BRNG.

9 é&ﬁﬂ.?‘ FTFHAD, BRI A
ABHES a\m@ﬂ&l?ﬂ/\m%ﬁfhﬁﬁ%ﬁ%ﬁ

10. SAGEH: ARG E GPSR RABR L 2ATH, WiREAR S,

1. FREERAE: BRI STREIRI &, LUB LI
BRI,

EENREERIFHIN, BIREER




C €

SatechiF BB/ T &IEMECHE L HEAZ RAMEMAERINE, 73
FRiM, AL 1) https://satechi.net/support/doc FRELAS & FF
AR,

E WEEE {52

ARIEWEEE(FEFF S t@?uéna <, WR I R ERIR

AR AN IR R AR IR B E 1, 3 2§ K S AN BN B | £
B FIE BREME R 1, B TR ), REE

HIRAMRARSS A S L RATT S

NEED HELP?
BESOIN D'AIDE? | ¢NECESITA AYUDA? |
BENOTIGEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI
AIUTO? | YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? |
POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA DE AJUDA?
| HYXKHA MOMOLLb? | BhFABETIH? |
20| ERsHYLIIl | FEMB? | FEEE?

, +1858 268 1800

4 support@satechi.com

C% 7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
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